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MODELE

Instrukcja obstugi

Pilot bezprzewodowy P elski

FTXC20EV1B
FTXC25EV1B
FTXC35EV1B
FTXC50EV1B
FTXC60EV1B
FTXC71EV1B

Uwaga:

Rysunki w tej instrukcji stanowig jedynie objasnienie dla uzytkownika i moga réznic sie od rzeczywistego
urzgdzenia.

Moga one ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia ze wzgledu na rozwdj przysztego produktu.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

To urzadzenie zostalo wypetnione czynnikiem

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy
& chtodniczym R32.

|||| uwaznie Zapozna¢ si¢ ze Srodkami ostroznosci
przedstawionymi w tej instrukcji.

* Instrukcje przechowywac po przeczytaniu w dogodnym miejscu, aby mozna byto skorzysta¢ z niej w razie potrzeby. Jesli
urzgdzenie to jest przekazywane nowemu uzytkownikowi, nalezy zadbac o przekazanie takze instrukgiji.

» Przechowywac¢ instrukcje w taki sposob, aby operator magt fatwo jg znalez¢.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania jednostki zapoznac sig¢ doktadnie z wszystkimi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa
zamieszczonymi w tej instrukcji.

» Operator musi, ze wzgledéw bezpieczehstwa, zapoznac sie doktadnie z ponizszymi przestrogami.

+ Informacije o $rodkach ostroznosci opisane w tym dokumencie zostaty podzielone na OSTRZEZENIA i PRZESTROGI. Zaréwno
w jednym, jak i drugim przypadku zawierajg one wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy przez caly czas
przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci.

/\ OSTRZEZENIE /\ PRZESTROGA

Nieprzestrzeganie tych zalecen w prawidtowy sposéb, moze Nieprzestrzeganie tych zalecen w prawidtowy sposéb, moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, ktére
mogg by¢ powazne w zaleznosci od okolicznosci.

® Nigdy nie probowad Postepowaé zgodnie Zagwarantowac podigczenie do
gdy P ’ z zaleceniami. uziemienia.
Nigdy nie zwilza¢ woda ;
@ klimatyzatora ani zdalnego Nigdy nie dotyka¢ klimatyzatora ani zdalnego sterownika mokrymi rekami.
sterownika.

/\ OSTRZEZENIE

» Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez ciggle pracujgcych zrédet zaptonu (np. otwartego ognia, urzadzenia
gazowego lub grzatki elektryczne;j).

* Nie przektuwac i nie pali¢.

» Nalezy pamietaé, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezzapachowe.

+ Aby unikng¢ pozaru, eksplozji lub obrazen ciata, nie uzywac¢ urzadzenia jesli w jego poblizu zostaty wykryte szkodliwe ®
czynniki, w tym miedzy innymi palne lub korozyjne gazy.

* Przebywanie przez dtuzszy czas w strumieniu powietrza szkodzi zdrowiu.

» We wilocie lub wylocie powietrza nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw, w tym miedzy innymi pretéw, palcow itd. Skutkiem
zetkniecia z poruszajacymi sie z wysoka predkoscig fopatkami wentylatora klimatyzatora moze by¢ nieprawidtowe dziatanie
produktu, uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.

* Nie prébowa¢ samodzielnie naprawia¢, rozktada¢ na czesci, ponownie instalowa¢ ani modyfikowa¢ klimatyzatora, poniewaz
skutkiem takiego postepowania moze by¢ wyciek wody, porazenie elektryczne lub pozar.

» Nie podejmowac prob samodzielnej instalacji lub naprawy klimatyzatora. Nieprawidtowa jakos¢ wykonania czynnosci moze
doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia prgdem lub pozaru. W celu wykonania prac instalacyjnych lub konserwacyjnych prosimy
kontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem lub wykwalifikowanym personelem.

* W poblizu klimatyzatora nie uzywa¢ palnych aerozoli, bowiem w przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.
» Nie umieszcza¢ palnych obiektéw, takich jak pojemniki z aerozolem, w obrebie 1 metra od wylotu powietrza z klimatyzatora.
« Wskutek dziatania gorgcego powietrza odprowadzanego z jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej moze doj$¢ do eksplozji takiego pojemnika.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania klimatyzatora (z wystepowaniem zapachu spalenizny itd.), nalezy wytaczy¢ jednostke
i skontaktowac sie z lokalnym dealerem. Kontynuowanie uzytkowania urzgdzenia w takich warunkach moze doprowadzi¢ do awarii,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

+ Podczas wykonywania czynnos$ci zwigzanych z instalacjg, przenoszeniem lub naprawg nie stosowac innego czynnika chtodniczego
niz wskazany na jednostce zewnetrznej (R32). Uzycie innego czynnika chtodniczego moze spowodowa¢ problem lub uszkodzenie
jednostki oraz obrazenia ciata.

» Czynnik chtodniczy stosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Chociaz nie powinno dochodzi¢ do wyciekéw czynnika
chtodniczego, jesli z jakiego$ powodu zdarzy sig wyciek czynnika chtodniczego w pomieszczeniu, nalezy zadba¢, aby nie 0
doszto do kontaktu z jakimkolwiek ptomieniem, czy to z grzejnika gazowego, grzejnika naftowego lub pieca gazowego.

+ Jezeli klimatyzator nie chtodzi poprawnie, powodem moze by¢ wyciek czynnika chtodniczego. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

* W przypadku wykonywania napraw zwigzanych z uzupetnianiem czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzi¢ zakres tych napraw
Z naszym personelem serwisowym.

» Nie my¢ klimatyzatora wodg, poniewaz moze to spowodowac porazenie elektryczne.

» Nalezy zadba¢ o zamontowanie wytgcznika réznicowo-pragdowego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia prgdem lub pozaru.

+ Klimatyzator przytgczaé wytacznie do obwodu zasilajgcego zgodnego ze specyfikacjg. Uzycie innych zasilaczy niz okreslone
w specyfikacji moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego, przegrzewania sie i pozaru.

+ Zapewni¢ uziemienie klimatyzatora. Nie nalezy uziemia¢ urzgdzenia wykorzystujgc rury kanalizacyjne, piorunochron lub przewéd
uziemiajacy linii telefonicznej.Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem. 9




/\ PRZESTROGA

Nalezy mie¢ swiadomos¢ tego, ze dlugotrwate narazenie na dziatanie zimnego lub cieptego powietrza z klimatyzatora albo
powietrza, ktore jest zbyt zimne badz zbyt ciepte, moze by¢ szkodliwe dla stanu fizycznego i zdrowia.

Nie wykorzystywac¢ klimatyzatora do celéw innych niz te, do ktérych jest przeznaczony. Nie wykorzystywacé klimatyzatora do
chtodzenia precyzyjnych przyrzaddw, zywnosci, roslin, zwierzat lub dziet sztuki, poniewaz mogtoby to szkodliwie wptywaé¢ na ®
ich sprawnos¢ dziatania, jakos¢ i/lub trwatosc¢.

Nie wystawiac¢ roslin ani zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza z urzgdzenia, poniewaz mogtoby to spowodowaé
niepozgdane skutki.

Nie umieszczac sprzetow wytwarzajgcych otwarty ptomien w miejscach narazonych na dziatanie strumienia powietrza z urzadzenia,
gdyz moze to ujemnie wptywa¢ na spalanie w palniku.

Nie blokowa¢ wlotow ani wylotéw powietrza. Skutkiem zaktdcenia przeptywu powietrza moze by¢ niewystarczajgca sprawnos¢
dziatania lub problemy.

Nalezy mie¢ swiadomos$¢ wystepowania zagrozenia pozarowego w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. Jesli klimatyzator nie
dziata prawidtowo, tj. nie dostarcza zimnego lub cieptego powietrza, powodem moze byé wyciek czynnika chtodniczego. Zwréci¢ sie
o pomoc do swego dealera. Czynnik chtodniczy wewnatrz klimatyzatora jest bezpieczny i zazwyczaj nie wycieka. Jednakze w razie
wystgpienia wycieku, kontakt z nieostonietym palnikiem, grzejnikiem lub kuchenka moze doprowadzi¢ do wytworzenia szkodliwego
gazu. Nie uzytkowac¢ dtuzej klimatyzatora, dopoki wykwalifikowany pracownik serwisu nie potwierdzi naprawy wycieku.

Nie siada¢ ani nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na jednostce zewnetrznej. Upadek osoby lub spadajgce przedmioty moga
spowodowac obrazenia.

Nie umieszczaé przedmiotéw wrazliwych na wilgo¢ tuz pod jednostkg wewnetrzng lub zewnetrzng. W pewnych warunkach
skraplanie sie wilgoci na zespole gtéwnym lub na rurach czynnika chtodniczego, zanieczyszczenie filtra powietrza albo
zablokowanie przewodu odprowadzania skroplin moze powodowaé kapanie wody, czego skutkiem moze byé zanieczyszczenie lub
usterka danego przedmiotu.

Po diugim uzytkowaniu urzadzenia sprawdzi¢ podstawe i jej zamocowania pod wzgledem uszkodzen. Pozostawienie urzgdzenia
w stanie z uszkodzeniem moze doprowadzi¢ do awarii i spowodowac obrazenia ciata.

Nie dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej, aby unikng¢ obrazenia.

Sprzet ten nie jest przeznaczony do uzytkowania przez mate dzieci lub osoby niedotezne bez zapewnienia nadzoru. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uposledzenia funkciji ciata lub uszczerbku na zdrowiu.

Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia lub jego zdalnego sterownika jako zabawki. Skutkiem przypadkowego
uzycia przez dzieci moze by¢ uposledzenie funkcji ciata lub uszczerbek na zdrowiu.

Nie siada¢ na jednostce zewnetrznej. Nie ktas¢ przedmiotéw na urzgdzeniu ani nie ciggng¢ go. Takie postepowanie mogtoby
powodowac¢ wypadki, takie jak upadek lub przewrdcenie, skutkiem czego bytyby obrazenia ciata, nieprawidtowe dziatanie produktu
lub jego uszkodzenie.

Nie uderza¢ w jednostke wewnetrzng ani zewnetrzng, w przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenia.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w poblizu jednostki wewnetrznej. Takie postgpowanie moze mie¢ szkodliwy wptyw na
sprawno$c¢ dziatania, jako$¢ klimatyzatora oraz jego trwatosSc.

Nie dopuszczaé, aby zwierzeta domowe oddawaty mocz na klimatyzator. Oddawanie moczu na klimatyzator moze spowodowaé
porazenie elektryczne lub pozar.

Nie siada¢ ani nie zawisa¢ na gérnym badz dolnym panelu. Moze dojs¢ do upadku panelu i skutkiem tego mogg by¢ obrazenia ciata
lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Nie hustac¢ sie na gornym badz dolnym panelu. Moze doj$¢ do uderzenia oséb lub przedmiotéw przez gérny lub dolny panel

i skutkiem tego moga by¢ obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawy przy gérnym badz dolnym panelu. Skutkiem mogtyby by¢ obrazenia ciata bgdz uszkodzenie
mienia.

Nie pocigga¢ przewodoéw. Moze dojs¢ do zerwania przewoddéw oraz upadku goérnego i dolnego panelu, powodujac obrazenia

i uszkodzenia mienia.

Nie umieszczaé przeszkdd w gornej i dolnej trasie. Moze dojs¢ do upadku panelu i skutkiem tego mogg by¢ obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia.

Nie zgina¢ ani nie uszkadzac przewoddéw. Moze dojs¢ do zerwania przewoddw oraz upadku gérnego i dolnego panelu, powodujgc
obrazenia i uszkodzenia mienia.

Nie ktas¢ przedmiotéw na gérnym i dolnym panelu, w przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania.

Nie uzywac niestabilnej podstawy podczas uzytkowania lub prac konserwacyjnych przy klimatyzatorze, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do przewrdcenia sie lub doznania obrazen ciata.

Zdalny sterownik nalezy umieszczac poza zasiegiem dzieci. Niewtasciwa obstuga zdalnego sterownika moze skutkowa¢ doznaniem
obrazen ciafa.
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* Aby unikng¢ wyczerpania tlenu, zadba¢ o odpowiednig wentylacje pomieszczenia, jesli razem z klimatyzatorem jest uzywany
taki sprzet, jak palnik.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia zadbac¢ o zatrzymanie pracy jednostki, przestawienie wytgcznika do potozenia wytgczenia lub
odtgczenie przewodu zasilajgcego.

» W przeciwnym razie skutkiem takiego zaniechania moze by¢ porazenie elektryczne lub obrazenia ciata.

» Nie przytacza¢ klimatyzatora do obwodu zasilania innego niz okreslone w specyfikacji. W przeciwnym razie moze to spowodowac
problemy lub pozar.

» Zaleznie od $rodowiska, konieczne jest zainstalowanie wytgcznika réznicowo-pradowego. Brak wytacznika réznicowo-pragdowego
moze spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

» Utozy¢ odpowiednio elastyczny przewdd spustowy, aby zapewni¢ ptynne odprowadzanie skroplin. Niepetne odprowadzanie skroplin
moze spowodowac zawilgocenie budynku, mebli itd.

» Nie umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw w bezposrednim sgsiedztwie jednostki zewnetrznej oraz nie dopuszczaé do gromadzenia sie
lisci i innych zanieczyszczen wokot jednostki.
Liscie s3 siedliskiem matych zwierzat, ktére mogg przedostawac sie do wnetrza jednostki.
Po przedostaniu sie¢ do jednostki, zwierzeta takie moga by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania, wydobywania sie dymu lub
powstania pozaru w wyniku zetknigcia si¢ z czeSciami uktadu elektrycznego.

» Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie nalezy obstugiwac urzgdzenia mokrymi rekami. @

» Nie my¢ jednostki wewnetrznej stosujgc duzg ilo$¢ wody, uzywac wytgcznie lekko zwilzonej szmaty.

» Na goérnej czesci jednostki nie ktas¢ takich przedmiotéw, jak naczynie z wodg ani jakichkolwiek innych. Woda moze @
penetrowac do wnetrza jednostki i degradowac izolacje elektryczng, powodujgc porazenie elektryczne.

Miejsce instalaciji.

m W celu zainstalowania klimatyzatora w srodowiskach ponizszych typéw konsultowac¢ sie z dealerem.
» Miejsca, gdzie wystepuje zaolejone srodowisko lub para wodna, bgdz sadza.
+ Srodowisko zasolone, na przyktad rejony wybrzeza.
* Miejsca, gdzie wystepuja gazy siarczkowe, takie jak gorgce zrédta.
» Miejsca, gdzie $nieg moze zablokowac jednostke zewnetrzng.

» Jednostka wewnetrzna znajduje sie w odlegtosci przynajmniej 1 m od odbiornika telewizyjnego lub radiowego (jednostka moze
powodowac zaktdcenia obrazu lub dzwigku).

+ Sciek z jednostki zewnetrznej musi byé odprowadzany do miejsca z dobrym drenazem.

Rozwazy¢ niedogodnosci dla sgsiadéw powodowane przez hatasy.

m Zwrdci¢ takze uwage na gtosnosc¢ pracy.
» Wybra¢ ponizsze rodzaje lokalizacji:
A. Miejsce dostatecznie wytrzymate ze wzgledu na cigezar klimatyzatora, o nizszym poziomie gtosnosci pracy i drgan.
B. Miejsce, gdzie ciepte powietrze z wylotu powietrza jednostki zewnetrznej i gtosnos¢ pracy nie powoduje niedogodnosci dla
sgsiadow.
» Zadbac, aby w poblizu wylotu powietrza jednostki zewnetrznej nie wystepowaty przeszkody.

+ Takie przeszkody mogg powodowac¢ pogorszenie sprawnosci dziatania oraz zwiekszenie gtosnosci pracy. Gdy wystgpi nadmierna
gtosnosé, poprosi¢ swego dealera o rade.

| Prace elektryczne. |

» Odnosnie zasilania energig elektryczna nalezy zapewni¢ korzystanie z oddzielnego obwodu zasilajgcego wyznaczonego dla
klimatyzatora.

| Przeniesienie systemu. |

» Sprawe przemodelowania i przeniesienia skonsultowa¢ ze swoim instalatorem.

| Srodki ostroznosci podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.

= NIE UZYWAC w poblizu:

* Sprzet medyczny. Np. osoby korzystajgce z rozrusznikow serca lub defibrylatoréow. Urzgdzenie to moze powodowac¢ zaktécenia
elektromagnetyczne.

* Sprzet do automatycznego sterowania. Np. drzwi automatyczne lub sprzet alarmu przeciwpozarowego. Urzadzenie to moze
powodowac nieprawidtowe zachowanie sprzetu.

¢ Kuchenka mikrofalowa. Moze to mie¢ wptyw na komunikacje bezprzewodowej sieci LAN.
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Ogolny opis zdalnego sterownika

Wyswietlacz (LCD)

* Wyswietla biezace ustawienia.
(Ta ilustracja przedstawia petny
panel LCD wys$wietlacza, fgcznie
z funkcjami tylko dla dostepnych
modeli zdalnych sterownikow.)

FX ON YN/
0%

- {w K

RETIYO

Przycisk ON/OFF
» Rozpoczecie / Zatrzymanie pracy
urzgdzenia.

Nadajnik sygnatu podczerwieni

* W celu transmisji sygnatu nalezy
skierowac zdalny sterownik w strone
jednostki wewnetrzne;j.
Trzeba pamieta¢, ze w sytuacji gdy
wystepuje przeszkoda pomiedzy
nadajnikiem i jednostkg wewnetrzng,
transmisja sygnatu moze by¢
nieskuteczna.

Przycisk FAN (WENTYLATOR)
* Zmiana predkosci pracy
wentylatora.

Przycisk SLEEP (SEN)
» Wigczenie / Wytgczenie funkgiji
SLEEP.

Przyciski ustawiania temperatury
» Zwiekszenie / Zmniejszenie nastawy
temperatury.

Przycisk CLOCK (ZEGAR)
* Zmiana ustawienia zegara czasu
rzeczywistego (RTC).

SLEEP ECONO POWERFUL

TIMER

Przycisk CANCEL (ANULUJ)
* Anulowanie ustawienia timera.

GANCEL OFF @—

Przycisk ON Timer (WLACZ)
» Wigczenie / Wytaczenie oraz zmiana
ustawienia ON Timer.

Przycisk MODE (TRYB)
* Wybér sposrdd dostepnych trybodw
pracy.

Przycisk SWING (NAWIEW)
* Zmiana kierunku strumienia
powietrza w gore-w dot.

Przycisk POWERFUL

(MAX. WYDAJNOSC)

* Wigczenie / Wytgczenie trybu
POWERFUL.

Przycisk OFF Timer (WYLACZ)
» Wigczenie / Wytaczenie oraz zmiana
ustawienia OFF Timer.

Przycisk ECONO (OSZCZEDNIE)
» Wigczenie / Wytaczenie trybu
ECONO.

VDTIKIN

Przycisk regulacji GORA i DOL dla

Timera

* Przetgczanie ustawien dla zegara
czasu rzeczywistego (RTC), trybu
ustawien ON Timer i OFF Timer.

POLSKI
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

m Akcesoria m Zakladanie baterii
Do zestawu dotgczane sg ponizsze akcesoria. 1. Zdja¢ tylng pokrywe przesuwajac jg w dot.
2. Wiozy¢ dwie baterie suche (LR03:AAA).
Wkret do piyt ) Uchwyt zdalnego M
okladzinowych Bateria sterownika 3. Zatozy¢ z powrotem pokrywe.
y 9
Prawidtowo ustawi¢ @
2 2 1 i®

Wymagania dotyczace utylizacji

Baterie dostarczane ze sterownikiem posiadajg ten symbol.

Oznacza on, ze nie nalezy tgczy¢ baterii z nieposortowanymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Jezeli pod tym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, oznacza to, ze bateria zawiera ciezki metal w ilosci
przekraczajgcej pewne stezenie.

Mozliwe symbole chemiczne:

m Pb: otéw (>0,004%)

Zuzyte baterie nalezy oddawa¢ do wyspecjalizowanego punktu zbiorki baterii w celu ich utylizaciji.
Poprzez prawidtowg likwidacje, uzytkownik pomaga w ograniczaniu negatywnego oddziatywania na Srodowisko i zdrowie cztowieka.
W celu uzyskania informacji dodatkowych, prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym urzedem.

m Informacje o bateriach

Jesli klimatyzator nie bedzie uzytkowany przez diugi okres czasu, nalezy wyjg¢ baterie ze zdalnego sterownika.
W przypadku wymiany baterii zaleca si¢ wymiane razem obu baterii i zastgpienie ich bateriami tego samego typu.

» Baterie powinny by¢ wymieniane raz w roku. Jesli jednak wyswietlacz zdalnego sterownika zaczat $ciemniac¢ sie lub wystgpito
zauwazalne pogorszenie sprawnosci dziatania, nalezy zastapi¢ obie baterie nowymi bateriami AAA:LRO3.

» Dotgczane baterie sg przeznaczone do poczatkowego uzytkowania klimatyzatora. Okres przydatnosci do uzytkowania tych
baterii zalezy od daty produkcji klimatyzatora.

m Obstuga zdalnego sterownika -
» Wycelowa¢ zdalny sterownik w strone odbiornika na jednostce wewnetrzne;. ‘

Upewnic¢ sie, czy pomiedzy jednostkg wewnetrzng i zdalnym sterownikiem
nie ma zadnych przeszkod, np. kotary, poniewaz transmisja sygnatu bytaby
nieskuteczna.

= Mocowanie uchwytu montazowego zdalnego sterownika na scianie

. Wybra¢ miejsce, gdzie sygnat bedzie w stanie dotrze¢ do jednostki.

2. Zamocowac¢ uchwyt na scianie, stupie lub temu podobnym obiekcie za pomocg wkretéw dostarczonych
razem z obsada.

3. Umiesci¢ zdalny sterownik w tym uchwycie.

-

Uchwyt zdalnego
sterownika

m Informacje o zdalnym sterowniku

Nie upuszczaé ani nie moczy¢ zdalnego sterownika.

Nigdy nie wystawia¢ zdalnego sterownika na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.
Kurz na ostonie soczewki nadajnika bedzie powodowac obnizenie czutosci.

Na transmisje sygnatéw moze mie¢ niekorzystny wptyw obecnos¢ lampy jarzeniowej z elektronicznym zaptonnikiem
(np. lampa inwerterowa) w pomieszczeniu, gdzie zostat zainstalowany klimatyzator.




Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania

m Ustawianie zegara

1. Nacisna¢ przycisk .

. @ miga na ekranie LCD.

2. Nacisnaé @ lub| ¥ w celu ustawienia biezacego czasu.

* Przytrzymanie przycisku £ lub ' powoduje szybkg zmiane wyswietlanego czasu.

3. Nacisna¢ przycisk .

» Naciskajac ten przycisk, skierowac zdalny sterownik na jednostke wewnetrzng.

L]
. ” migocze.
L]

N/ N Y
. S M-MN przestaje migotac, bedzie wyswietlany aktualny czas.

L.
Na przyktad, jesli biezgcy czas to 8 godzina rano,

wyswietli sie © ::: ’:"':-" .

= Uwaga
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» Po wiozeniu baterii zdalny sterownik przechodzi automatycznie do trybu ustawiania zegara. Zaleca sig, aby uzytkownik

przeprowadzit ustawienie zegara przed rozpoczeciem uzytkowania.

Tryby pracy COOL e FAN ¢ DRY ¢ HEAT ¢ AUTO

m Rozpoczecie pracy urzadzenia

1. Nacisnaé przycisk w celu rozpoczecia pracy urzadzenia.
., m » wySwietla sie na ekranie LCD.

2. Nacisng¢ przycisk , aby wybra¢ zadany tryb pracy.
» Kazde nacisnigcie tego przycisku zmienia dostgpny tryb pracy w ponizszej kolejnosci:

*—» @—» [Z]—»-::‘I::-—»@

cooL FAN DRY HEAT AUTO

1,3 —

m Zatrzymanie pracy urzadzenia

3. Nacisna¢ ponownie przycisk , aby zatrzymac prace jednostki.
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= Uwaga
Tryb pracy Opis
COOL Klimatyzator chtodzi pomieszczenie uwalniajgc ciepto do jednostki zewnetrzne;j.
FAN Jednostka wewnetrzna klimatyzatora uruchomi tylko wentylator.
Klimatyzator pracuje z zadaniem sterowania wilgotnoscig w pomieszczeniu, regulujac predkosc¢ wentylatora
DRY jednostki wewnetrznej. Dlatego w trybie DRY (OSUSZANIE)nie jest dostepna reczna regulacja predkosci
wentylatora.
HEAT Klimatyzator nagrzewa pomieszczenie do wartosci nastawy temperatury.
AUTO Klimatyzator schtadza lub nagrzewa pomieszczenie do wartosci nastawy temperatury.

W razie potrzeby nastepuje automatyczne przetgczanie pomigdzy trybem chiodzenia i ogrzewania.

m Uwagi dotyczace warunkéw pracy

» Klimatyzator zawsze zuzywa niewielkg ilo$¢ energii elektrycznej, nawet w trybie gotowosci.

» Nalezy zadba¢ o wytgczenie zasilania energia/przestawienie wytgcznika do potozenia wytgczenia, kiedy planuje sie nie uzywac

klimatyzatora przez diugi okres czasu.

m Zmiana ustawienia temperatury

A
4. Nacisna¢ przycisk .
v

+ Nacisnaé & w celu podwyzszenia temperatury lub W' w celu obnizenia temperatury.

Tryb pracy COOL HEAT AUTO

DRY & FAN

Zakres nastawy 18°C - 32°C 10°C - 30°C 18°C - 32°C

temperatury

Nie dotyczy

+ Woisnaé réwnoczesnie przyciski 8 oraz W na 5 sekund, aby zmienié jednostki
wyswietlania temperatury na stopnie Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F).

G - =
« Na przyk’fad,c-"':g » :b F.

m Porady dotyczace oszczedzania energii

» Utrzymywac¢ nastawe temperatury na umiarkowanym poziomie (aby nie chtodzi¢ pomieszczenia nadmiernie).
» Czyscic filtry powietrza, aby zapobiegaé zatykaniu sie, co mogtoby przyczynia¢ sie do nieefektywnej pracy i marnowania energii.

** W przypadku zwyktych uzytkownikéw zaleca sie czyszczenie filtra co 2 tygodnie.

m Zmiana ustawienia predkosci wentylatora

5. Nacisna¢ przycisk @

» Kazde nacisnigcie tego przycisku zmienia tryb predkosci wentylatora w ponizszej kolejnosci.
* W trybie COOL, FAN, HEAT i AUTO:

2 , @ , T o, @
- == __ ==l =unll
LOW FAN LOW MEDIUM MEDIUM FAN MEDIUM HIGH
FAN FAN
| e L) DA L]
D — — !!!!!
QUIET FAN AUTO FAN HIGH FAN

» Ustawienie predkosci wentylatora nie jest dostepne w trybie DRY.
m Uwaga dotyczaca ustawienia predkosci wentylatora

» Efekt chtodzenia i ogrzewania bedzie uzyskiwany przy nizszym natezeniu przeptywu powietrza.
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Dostosowanie kierunku przeplywu powietrza

m Zmiana kierunku przeptywu powietrza

1. Nacisna¢ przycisk .

. C%: wyswietla sie na ekranie LCD.

m Aby ustawi¢ kierownice powietrza w zgdanej pozycji

2. Nacisng¢ przycisk , gdy kierownica osiagnie zadang pozycje.

m Uwagi

» Do regulacji kierunku nawiewu nalezy zawsze uzywac zdalnego sterownika. Dokonywanie jakichkolwiek regulacji manualnych

moze spowodowac uszkodzenie mechanizmu kontroli kierunku nawiewu.
» Efekt chtodzenia i ogrzewania pod innym katem bedzie uzyskiwany przy innym natezeniu przeptywu powietrza.

Tryb ECONO

m Uruchomienie trybu ECONO
1. Nacisnaé przycisk | \ |

. -\-_: wyswietla sie na ekranie LCD.

m Anulowanie trybu ECONO
2. Nacisngé przycisk | \ |
. -\-_: zniknie z ekranu LCD.

m Uwagi dotyczace pracy z trybem ECONO

» Ten tryb zapewnia ekonomiczng prace poprzez ograniczenie maksymalnego zuzycia energii klimatyzatora.

Nacisniecie powoduje anulowanie tego ustawienia, a "\, znika z wy$wietlacza LCD.

Jezeli zuzycie energii jest juz niskie, wigczenie trybu ECONO nie spowoduje ograniczenia zuzycia energii.
Tryb ECONO zostaje zatrzymana w razie wybrania trybu POWERFUL.
Tryb ECONO jest dostepny tylko w trybie COOL, DRY, HEAT i AUTO.

odbije sie.
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Jesli uzytkownik koncowy aktywuje trypb ECONO w aplikacji ONECTA, gdy urzadzenie jest w trybie FAN, aplikacja ONECTA
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Tryb SLEEP

m Uruchomienie trybu SLEEP

1. Nacisna¢ przycisk .

. @ wyswietla sie na ekranie LCD.

» Nastgpi Sciemnienie wskaznikéw $wietlnych LED.

m Anulowanie trybu SLEEP

2. Nacisna¢ przycisk .

. @ zniknie z ekranu LCD.

m Uwagi dotyczace pracy z trybem SLEEP

Nastawa temperatury

POLSKI

®

[
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SLEEP

ol ]
Jodo
Jodo

00

COOL

HEAT

* Nacisniecie powoduje anulowanie tego +1.0°C
0.5°C
ustawienia, a *b znika z wyswietlacza LCD. ’
» Ten tryb automatyczne dostosowuje nastawe
temperatury klimatyzatora, aby zapewni¢ komfortowe 10°C
$rodowisko do spania. S —
+ Tryb SLEEP jest dostepny tylko w trybach pracy COOL oraz HEAT. .. .199dz : 1godz [1godz
1 2 3

0
A
Wtgczenie trybu SLEEP

Tryb POWERFUL

m Uruchomienie trybu POWERFUL

1. Nacisna¢ przycisk .

. LP zostanie wyswietlony na ekranie LCD.

» Praca z petng mocg trybu POWERFUL konczy sie po uptywie 20 minut. Zostang przywrécone
poprzednie ustawienia sprzed wigczenia trybu POWERFUL.

m Anulowanie trybu ECONO
2. Nacisnaé przycisk | & |.

. LP zniknie z ekranu LCD. Zostang przywrécone poprzednie ustawienia sprzed wigczenia

trypu POWERFUL.

m Uwagi dotyczace pracy z trybem POWERFUL

» Nacisniecie powoduje anulowanie tego ustawienia, a LP znika z wys$wietlacza LCD.
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+ W warunkach, kiedy zostanie uruchomiona tryb POWERFUL, nastgpi tymczasowe zastgpienie dziatania innych funkcji na 20 minut.

* Podczas dziatania w trybie POWERFUL gto$nosc¢ pracy jednostki wewnetrznej jest wieksza.

* Uruchomienie trybu POWERFUL nie spowoduje zwiekszenia wydajnosci klimatyzatora, jezeli pracowat on juz ze swg

maksymalng wydajnoscig.
» Tryb POWERFUL jest dostepny we wszystkich trybach pracy.




Tryb TIMER

m Uzycie trybu OFF TIMER

» Upewni¢ sie, ze zegar zostat ustawiony na biezacg godzine (zapozna¢ sie z metodg ustawiania
zegara w punkcie przedstawiajacym przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania).

. Nacisna¢ przycisk .

:-" .:-":','OFF zostanie wyswietlony na ekranie LCD a OFF bedzie migacé.

-

2. Nacisna¢ przycisk w celu wprowadzenia ustawienia programowanego zegara wytaczenia jednostki.

)

* Przytrzymanie przycisku £ lub § powoduje szybkie zwiekszenie lub zmniejszenie wyswietlanego czasu.

w

. Nacisna¢ ponownie przycisk .

. OV-CIFI0FF
.o

przestaje migota¢, bedzie wyswietlany ustawiony czas OFF TIMER.

m Anulowanie trybu OFF TIMER

4. Nacisna¢ przycisk w celu anulowania trybu OFF TIMER.

= Uzycie trybu ON TIMER

» Upewnic€ sie, ze zegar zostat ustawiony na biezgcg godzine (zapoznac sie z metodg ustawiania
zegara w punkcie przedstawiajacym przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania).

1. Nacisnaé przycisk| ON

: ::: :: "ON zostanie wyswietlony na ekranie LCD a ON bedzie migac.

2. Nacisna¢ przycisk w celu wprowadzenia ustawienia programowanego zegara witaczenia jednostki.

* Przytrzymanie przycisku £ lub ¢ powoduje szybkie zwigkszenie lub zmniejszenie wyswietlanego czasu.

3. Nacisna¢ ponownie przycisk .

N . N N
“ : :: ,'O przestaje migota¢, bedzie wyswietlany ustawiony czas ON TIMER.

m Anulowanie trybu ON TIMER

4. Nacisna¢ przycisk w celu anulowania trybu ON TIMER.

m Uwagi o ustawieniach zegara programowanego TIMER

» Gdy jest ustawiony TIMER, biezgcy czas nie jest wyswietlany.

» W ponizszych przypadkach nalezy ponownie ustawi¢ timer.
— Po wylgczeniu sie wytgcznika automatycznego.
— Po awarii zasilania.
— Po wymianie baterii w zdalnym sterowniku.
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Bezprzewodowa sie¢ LAN

» Wiecej informac;ji i czgsto zadawane pytania mozna znalez¢ na stronie: app.daikineurope.com

Klient jest odpowiedzialny za dostarczenie: Instalowanie aplikacji ONECTA
» Smartfon lub tablet z minimalng obstugiwang wersjg systemu | 1. Otworzy¢:

Android lub iOS, okreslong na stronie app.daikineurope.com. » Google Play dla urzgdzen z systemem Android.
» Lacze internetowe i urzgdzenie komunikacyjne, takie jak + App Store dla urzadzen z systemem iOS.

modem, router itp. 2. Wyszukaé fraze ,ONECTA".

3. Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, by przeprowadzi¢ instalacje.

» Punkt dostepowy bezprzewodowe;j sieci LAN.
« Zainstalowang bezptatng aplikacje ONECTA.

Uwaga: Lub,

» W razie potrzeby identyfikator SSID (Service Set Identifier) Zeskanowac kod 2D, aby pobrac i zainstalowac¢ aplikacje
i KEY (hasto) znajdujg sie pod panelem jednostki ONECTA na telefonie komorkowym lub tablecie:
wewnetrzne;.

Etykieta z identyfikatorem SSID
i kluczem KEY

m Skonfigurowanie potaczenia bezprzewodowego

* |Istniejg dwie opcje potgczenia karty sieci bezprzewodowej z urzgdzeniem inteligentnym.
* Bezposrednie potaczenie bezprzewodowej sieci LAN z urzadzeniem inteligentnym.

* Polaczenie bezprzewodowej sieci LAN z sieciag domowa. Bezprzewodowa sie¢ LAN bedzie komunikowac sie
z inteligentnym urzadzeniem w sieci domowej za pomocg modemu, routera lub podobnego urzadzenia.

1. Zatrzymac dziatanie przed skonfigurowaniem potaczenia bezprzewodowego.
2. Uzywajac zdalnego sterownika, wybra¢ menu ustawien bezprzewodowej sieci LAN.
» Podczas korzystania ze zdalnego sterownika nalezy zawsze kierowac go w strone odbiornika sygnatu na urzadzeniu.

Menu Opis

! Sprawdzenie stanu potgczenia

Ustawienia potaczenia WPS

Ustawienia potaczenia trybu AP/trybu RUN (SSID + KEY)

0w | Ny

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

OFF Bezprzewodowa sie¢ LAN WYLACZONA

m Potwierdzenie stanu potagczenia z bezprzewodowa siecig LAN

1. W menu ekranu gtéwnego nacisna¢ i przytrzymac przycisk przynajmniej przez 5 sekund, gdy urzadzenie nie dziata.

» Wynik: pojawia sie SP (menu ustawien potgczenia bezprzewodowego).
Migocze 1.

2. Nacisna¢ przycisk | S | w celu potwierdzenia wyboru.

» Wynik: migocze l‘
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3. Sprawdzi¢ diody LED ON/OFF i timera na wyswietlaczu jednostki wewnetrzne;j.

Jesli ON/OFF LED... | ...i dioda LED timera... ...wtedy bezprzewodowa sie¢ LAN jest...
migocze migocze nie potgczona.
jest wylgczona migocze w odstgpach dziata i jest gotowa do potaczenia z siecig
0,5 sekundy domowg za pomocg przycisku WPS na routerze. | ON/OFF LED
jest wylgczona migocze w odstgpach 1 sekundy » pofagczona z siecig domowg za pomoca | TIMER LED
identyfikatora SSID + klucz KEY.
lub
» pofgczona z siecig domowag za pomoca
przycisku WPS na routerze.

4. Nacisng¢ przycisk |CANCEL | w celu potwierdzenia wyboru.

* Wyswietlacz powréci do ekranu domys$inego.

m Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN z siecia domowag
» Karte sieci bezprzewodowej mozna przytgczyé¢ do sieci domowej za pomoca:

* Przycisk WPS na routerze (jesli wystepuje),
* SSID oraz numer KEY umieszczone na urzgdzeniu.

m Nawigzywanie potaczenia za pomoca przycisku WPS
1. W menu ekranu gtéwnego nacisnac¢ i przytrzymac przycisk przynajmniej przez 5 sekund, gdy urzadzenie nie dziata.

* Wynik: menu SP ! zostanie wyswietlone. Migocze n'

2. Przejs¢ do menu SP 1_:' naciskajac @jeden raz albo LTE'MP wielokrotnie.

3. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia wyboru.

* Wynik: migocze c" Dioda LED timera migocze w odstepach 0,5 sekundy, a dioda LED ON/OFF jest wytagczona.

4. Nacisng¢ przycisk WPS na urzadzeniu komunikacyjnym (np. routerze) w ciaggu okoto 1 minuty. Zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi urzadzenia komunikacyjnego.

* Wynik: w przypadku pomys$inego nawigzania potgczenia z urzgdzeniem komunikacyjnym dioda LED timera migocze
w odstepach 1,0 sekundy, a dioda LED ON/OFF jest wytaczona.

« Jedli potgczenie z routerem nie jest mozliwe, nalezy sprobowa¢ wykonac¢ procedure ,Nawigzanie potgczenia przy uzyciu
identyfikatora SSID i numeru KEY”.

5. Nacisna¢ przycisk |CANCEL | aby opusci¢ menu.
* Wynik: wyswietlacz powréci do ekranu domysinego.

m Nawigzanie polaczenia przy uzyciu identyfikatora SSID i numeru KEY

1. W menu ekranu gtéwnego nacisnac i przytrzymac przycisk {? przynajmniej przez 5 sekund, gdy urzadzenie nie dziata.
* Wynik: menu SP u' zostanie wyswietlone. Migocze p' )

2. Przejs¢ do menu SP 5' naciskajac @jeden raz albo TE'MP wielokrotnie.
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3. Nacisna¢ przycisk w celu potwierdzenia wyboru.

* Wynik: migocze 3 Dioda LED timera i dioda LED ON/OFF migoczg jednoczesnie.

4. Otworz aplikacje ONECTA na swoim urzadzeniu inteligentnym i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Wynik: w przypadku pomysinego nawigzania potgczenia z urzadzeniem inteligentnym dioda LED timera migocze w odstepach
1,0 sekundy, a dioda LED ON/OFF jest wytgczona.

5. Nacisna¢ przycisk , aby opusci¢ menu.

» Wynik: wyswietlacz powréci do ekranu domysinego.

m Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych potaczenia

* Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych potaczenia, gdy wystapi taka potrzeba:
» Odtgczyc¢ bezprzewodows sieé¢ LAN i urzagdzenie komunikacyjne (np. router) lub urzgdzenie inteligentne.
» Powtorzy¢ ustawienia, jesli potaczenie nie powiodio sie.

1. W menu ekranu gtéwnego nacisnac¢ i przytrzymac przycisk LP przynajmniej przez 5 sekund, gdy urzadzenie nie dziata.
* Wynik: menu SP u' zostanie wyswietlone. Migocze p'

2. Przejs¢ do menu SP H naciskajac TE'MP jeden raz albo TE‘MP wielokrotnie.

3. Nacisna¢ Ei przytrzymac przez co najmniej 2 sekundy, aby potwierdzi¢ wybér.
* Wynik: R migocze. Diody LED ON/OFF i timera migajg jednoczes$nie w odstepie 1,0 sekundy. Ustawienie zostanie przywrécone
do domyslinych wartosci fabrycznych.
4. Nacisnaé¢ przycisk , aby opusci¢ menu.

+ Wynik: wyswietlacz powréci do ekranu domysinego.

m Wylaczenie bezprzewodowego potaczenia LAN

» Jesli ma zosta¢ wytagczona funkcja potaczenia bezprzewodowego:
1. W menu ekranu gtéwnego nacisnac i przytrzymac przycisk ‘P przynajmniej przez 5 sekund, gdy urzadzenie nie dziata.
* Wynik: menu SP u' zostanie wyswietlone. Migocze p'

|
2. Przejs¢ do menu SP OFF naciskajac TE'MP jeden raz albo TE‘MP wielokrotnie.

3. Nacisna¢ {?i przytrzymac przynajmniej przez 2 sekundy, aby potwierdzi¢ wybor.

* Wynik: OFF migocze. Diody LED ON/OFF i timera migajg jednoczes$nie w odstepie 1,0 sekundy. Komunikacja jest WYLACZONA
4. Nacisnaé¢ przycisk , aby opusci¢ menu.

+ Wynik: wyswietlacz powréci do ekranu domysinego.
= Uwaga

» Po wylgczeniu bezprzewodowego potgczenia LAN wszelkie dane wprowadzane przez aplikacje ONECTA nie bedg przesytane do
urzgdzenia.
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Diagnostyka usterek

m Przeprowadzanie diagnostyki wedtug kodu bitedu

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk |CANCEL .

[yl

° MigOCZB‘ " '
anV Yl

2. Przycisnaé w celu sprawdzenia kodu bledu.

» Naciskac¢ ten przycisk az do ustyszenia diugiego ,dzwieku beep” potwierdzenia z jednostki wewnetrzne;j.

m Zakonczenie diagnostyki kodu btedu

3. Nacisnac¢ i przytrzymacé przez 5 sekund przycisk | CANCEL .

m Uwagi
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» Krétki "sygnat beep" oraz dwa kolejne "sygnaty beep" potwierdzenia od jednostki wewnetrznej wskazujg kod btedu inny niz
korespondencja.

» Dtlugi ,sygnat beep” potwierdzenia od jednostki wewnetrznej wskazuje kod btedu korespondenciji.
» Uzytkownik nie powinien przystepowa¢ do naprawy lub modyfikacji klimatyzatora, poniewaz kazda niewtasciwie wykonywana

praca moze skutkowac porazeniem elektrycznym lub pozarem.

» Zasiegngc¢ porady personelu serwisowego w przypadku stwierdzenia usterki klimatyzatora.

m Definicje kodow bitedow

Kod Znaczenie Kod Znaczenie
btedu btedu
00 Normalny FA Przegrzanie wymiennika ciepta
A1 Nieprawidtowe dziatanie ptytki obwodéw drukowanych HO Btad systemu czujnika sprezarki
jednostki wewnetrznej H3 Btad przetacznika wysokiego cisnienia

A3 Nieprawidiowe dziatanie systemu sterowania poziomem skroplin H6 Btad wykrywania sygnatu zwrotnego sprezarki
AS Funkcja przeciwzamrozeniowa H7 Usterka silnika wentylatora jednostki zewnetrznej
A6 Nieprawidtowa praca silnika wentylatora jednostki wewnetrznej HS Biad czujnika pradu przemiennego
AH Nieprawidiowa praca elekirycznego oczyszczacza powietrza H9 Zwarcie/przerwa termistora powietrza jednostki zewnetrznej
c4 Zwarcie/przerwa termistora wymiennika ciepta jednostki 5 Przerwa/zwarcie/nieprawidiowe umieszczenie termistora

wewnetrznej (1) przewodu wylotowego sprezarki
Cc5 Zwarcie/przerwa termistora Wymlennlka ciepta jednostki 16 Zwarcie/przerwa termistora wymiennika ciepta jednostki

wewnetrznej (2) zewnetrznej
c7 Btad przetacznika kraricowego kierownic powietrza J8 Przerwa/zwarcie termistora przewodu cieczowego
C9 Przerwa/zwarcie termistora pomieszczenia jednostki wewnetrznej 19 Przerwalzwarcie termistora przewodu gazowego
cc Usterka systemu czujnika wilgotnosci L3 Przegrzanie skrzynki sterowniczej jednostki zewnetrznej
CH _ L4 Przegrzanie rozpraszacza ciepta
E1 Btad ptytki obwodéw drukowanych jednostki zewnetrznej L5 Btad IPM/blad IGBT
E3 Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem P4 Zwarcie/przerwa termistora rozpraszacza ciepta
E5 Blokada silnika sprezarki/przecigzenie sprezarki uo Niewystarczajaca ilosé gazu
E6 Btad rozruchu sprezarki u2 Napigcie pradu statego poza zakresem
E7 Blokada silnika statoprgdowego wentylatora jednostki U3 Btad transmisji

zewnetrznej u4 Btad komunikaciji
E8 Przetezenie wejscia zmiennopradowego UA Bad instalacji
EA Btad zaworu 4-droznego UE Niedopasowanie orurowania i instalacji okablowania/
F3 Przegrzanie przewodu wylotowego nieprawidtowe okablowanie/niewystarczajgca ilo$¢ gazu
F6 Odbiegajgce od normy wysokie cisnienie UH Ochrona przed zamarzaniem (inne pomieszczenia)
F8 -
= Uwaga

» Po pofgczeniu z adapterem sieci bezprzewodowej LAN ustawienia zdalnego sterownika zyskuja priorytet nad ustawieniami
aplikacji WLAN.

15




( POLSKI

Utrzymanie i czyszczenie

/\ PRZESTROGA

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zatrzymac prace jednostki i przestawi¢ wytgcznik do potozenia wytgczenia.
» Nie dotyka¢ aluminiowych zeberek jednostki wewnetrznej. Dotykanie tych czesci moze powodowac obrazenia.

» Unika¢ bezposredniej stycznosci jakichkolwiek srodkéw do czyszczenia wezownicy z czeSciami z tworzywa sztucznego.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do znieksztatcenia czesci z tworzywa sztucznego w wyniku reakgji
chemicznej.

m Skrécony przeglad informacji

| Czyszczenie czesci. |

Panel przedni

* Whytrze¢ migkka wilgotng szmatka.
* Mozna stosowa¢ wylgcznie
neutralne detergenty.

| W razie zabrudzenial

LTl

Filtr powietrza

» Odkurzy¢ lub umye filtr.

Co 2 tygodnie

Jednostka wewnetrzna, jednostka
zewnetrzna i zdalny sterownik

+ Wytrze¢ je miekka szmatka.

W razie zabrudzenia

m Uwagi

Nie uzywacé nastepujacych srodkéw do czyszczenia:

» Ciepta woda o temperaturze wyzszej niz 40°C/104°F.

« tatwo parujgce ptyny, takie jak benzen, benzyna i rozcienczalnik.
+ Srodki do polerowania.

» Chropowate przedmioty, takie jak szczotka do szorowania.

Filtr powietrza

1. Wyciagna¢ filtry powietrza.
» Otworzy¢ przedni panel.

» Pchna¢ klapke na srodku kazdego filtra powietrza lekko do gory i nastepnie pociggngé w dot. = op=Ris
Y/ /__1)Pchng¢
2. Umyc¢ filtry powietrza woda lub oczysci¢ je odkurzaczem.

» Zaleca sie mycie filtréow powietrza co 2 tygodnie.

Gdy kurz nie schodzi tatwo

* Umyc¢ filtry powietrza z zastosowaniem
neutralnego detergentu rozcienczonego
letnig woda, a nastepnie wysuszy¢

w cieniu.

» Nalezy wyja¢ tytanowo-apatytowy filtr ) ) .
eliminujacy zapachy. Patrz ,Tytanowo- 2) Pociagnaé w dot
apatytowy filtr eliminujacy zapachy.”.

3. Wstawic filtry z powrotem na miejsce i powoli zamkna¢ przedni panel. r ] *i*r
* Przycisng¢ przedni panel z obu stron i na srodku. | \
ycisngc p p \‘ N « ‘U

* W przypadku niektérych modeli wyglad jednostki wewnetrznej moze by¢ inny.
/\ PRZESTROGA

» Podczas wymontowania i zamontowania filtra nie dotyka¢ gotymi dtorimi aluminiowych zeberek.
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m Tytanowo-apatytowy filtr przeciwzapachowy
Tytanowo-apatytowy filtr eliminujgcy zapachy mozna odnowi¢ w procesie mycia wodg co 6 miesiecy.

Zalecamy wymiane takiego filtra co 3 lata. ]
- Rama filtra

Tytanowo-
1. Wyjmowanie tytanowo-apatytowego filtra eliminujgcego zapachy & apatytowy filtr
. . . o . ) przeciwzapachowy
» Otworzy¢ panel czotowy i wyciagna¢ filtr powietrza. Nakiadka
« Zdjgc¢ tytanowo-apatytowy filtr eliminujacy zapachy z tylnej czesci filtra powietrza.
2. Czyszczeni lub wymiana tytanowo-apatytowy filtra eliminujgcego zapachy.
[Konserwacja]
» Odkurzy¢ i namoczyc¢ filtr w letniej wodzie na okoto 10 do 15 minut, jesli zanieczyszczenie jest silne.
» Po umyciu strzepng¢ resztki wody i wysuszy¢ w cieniu.
[Wymiana]
« Zdja¢ z tylnej czesci filtra powietrza tytanowo-apatytowy filtr eliminujgcy zapachy. B -
« Zutylizowaé stary filtr jako niepalny $miec. w‘ W‘
e A . : - |
3. Wstawic¢ filtry z powrotem na miejsce i zamknaé¢ przedni panel. *fgﬁ—;ﬁj,

* Przycisna¢ przedni panel z obu stron i na srodku. ) . . ) ) )
* W przypadku niektérych modeli wyglad jednostki wewnetrznej moze by¢ inny.

Otwierania przedniego panelu

1. Otwieranie przedniego panela. —

. s . . . . . . . . Wyciecia na
Chwyci¢ panel w zagtebieniach jednostki gtéwnej (2 zagtebienia po 2/ jednostce glownej

LS
w
prawej i lewej stronie) i unie$¢ az do momentu zatrzymania. // u @ |
-

2. Zdejmowanie przedniego panela.
» Unoszgc dalej przedni panel, przesung¢ go w lewo i pociggna¢

do przodu. Zostanie odtgczony sworzen z lewej strony. Przesungé
prawy sworzen w prawo i pociggng¢ do przodu w celu wyjecia.

3. Zakladanie przedniego panela.
» Ustawi¢ prawy i lewy sworzen w jednej linii z rowkami i wcisng¢ je
do konca.

+ Delikatnie zamkng¢ przedni panel. (Przycisng¢ przedni panel na
obu koncach i na srodku.)

/\ PRZESTROGA

» Nie dotyka¢ metalowych czesci jednostki wewnetrznej. Mogtoby to doprowadzi¢ do obrazen ciata.
« Zdejmujgc lub zaktadajgc panel przedni, nalezy zabezpieczy¢ panel podtrzymujac rekg tak, aby nie upadt.

» Do czyszczenia nie uzywac¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, benzenu, benzyny, rozcienczalnika ani lotnych olejkow,
$rodkéw do polerowania, szczotki do szorowania ani innych akcesoriow.

» Po zakonczeniu czyszczenia, zadba¢ o bezpieczne zamocowanie panela przedniego.

Postepowanie w przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu

Uruchomic¢ urzadzenie na 2 godziny Wyja¢ wtyczke przewodu

z nastepujgcym ustawieniem.
Tryb pracy: chtodzenie
Temperatura: 30°C/86°F

zasilajgcego. Jesli do zasilania
urzadzenia uzywany jest niezalezny
obwaod elektryczny, nalezy odcigé
ten obwéd.

Wyja¢ baterie ze zdalnego
sterownika.
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Rozwigzywanie problemoéw

W razie pytan dotyczacych czesci zamiennych, prosimy o kontakt z autoryzowanym dealerem. Z chwilg zauwazenia jakiejkolwiek
usterki w dziataniu klimatyzatora, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie jednostki. Sprawdzi¢ ponizsze warunki i przyczyny usterek,
aby uzyskac kilka prostych wskazéwek dotyczgcych rozwigzywania probleméw.

Usterka Przyczyna / Dziatanie

1. Sprezarka nie pracuje przez 3 minuty po uruchomieniu — Ochrona przed czestym wtaczaniem. Odczekaé¢ 3 do 4 minut
klimatyzatora. do chwili uruchomienia sprezarki.

2. Klimatyzator nie dziata. — Awaria zasilania lub potrzeba wymiany bezpiecznika.

— Wtyczka zasilania jest odtgczona.

— Mozliwe, ze timer opdznienia zostat ustawiony
w nieprawidfowy sposéb.

— Jezeli usterka nadal utrzymuje sie po przeprowadzeniu tych
czynnosci, prosimy o kontakt z instalatorem urzgdzenia.

3. Zbyt maly przeptyw powietrza. — Filtr powietrza jest zanieczyszczony.

— Drzwi lub okna sg otwarte.

— Zatkanie wlotu i wylotu powietrza.

— Regulowana temperatura nie jest wystarczajgco wysoka.

4. Wyplywajgce powietrze ma nieprzyjemny zapach. — Przyczyna pojawienia si¢ zapachéw moga by¢ papierosy,
czgstki dymu, perfumy itd., ktére mogty przywrzeé do
wezownicy.

5. Skraplanie na przedniej kracie powietrza jednostki — Skraplanie jest spowodowane zawilgoceniem powietrza, ktére

wewnetrznej. pojawia sie po dtugim okresie uzytkowania urzgdzenia.

— Nastawa temperatury jest za niska, nalezy zwigkszy¢
ustawienie i uzywac urzadzenia przy wyzszej predkosci
wentylatora.

6. Woda wyptywa z klimatyzatora. — Wytgczy¢ urzadzenie i wezwac dealera.

Jezeli usterka utrzymuje sie, wezwa¢ dealera / serwisanta.
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+ W przypadku jakiejkolwiek sprzecznosci w interpretacji niniejszej instrukciji i jej ttumaczenia na dowolny jezyk, wersja angielska niniejszej
instrukcji bedzie rozstrzygajaca.

» Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji i konstrukcji urzadzenia w dowolnej chwili, bez wczesniejszego
powiadomienia.
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